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B cratbe aHamM3MpyOTCS CpelncTBa BepOalM3allMi MENOJAMKA B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM SI3BIKE, KOTOpas
paccmaTpuBaeTcss Kak OfHa U3 MPOCOAMYECKUX XapaKTEPUCTHK peueBOro rosoca. JleTaabHO OXapaKTepHU3MpOBaHA
CEeMaHTUYECKask CTPYKTYpa BBIJEJICHHOIO KOPITyca JEKCHYECKUX eIUHUIl Ha YPOBHE CEM U CEMEM.
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Jdemuyk A. 1. 3acoou Bepoamizalii MeJTOINKH B CYJACHIH aHLTiCHKii MOBi. Y cTaTTi MpoaHasi30BaHo 3ac00U
BepOaizallii MeJOOUKH B CyYacHId aHDIIMCHKIM MOBI, Sika TPaKTYeETbCS SIK OJHA 3 NPOCOAUYHHX XapaKTEPHCTHK
MOBJIEHHEBOTO TOOCY. JIOKJIa/IHO OXapaKTepU30BaHO CEMAHTHYHY CTPYKTYPY BHOKPEMIICHHOTO KOPIYCY JIEKCUUHHX
OJIMHUIIb Ha PiBHI CEM 1 cEMeM.
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Demchuk A. I. Means of Melody Verbalization in the Modern English L anguage. The article studies means
of melody verbalization in the modern English language. Melody is considered as one of the speaking voice prosodic
characteristics. The lexicd units semantic Sructureis analyzed on the level of semes and sememes.

Key words. verbalization, melody, prosodic characteristic, speaking voice, semantic structure.

IMocTanoBka Hay4YyHO# Mpo6JieMbl U eé 3HAYeHUe. B cTaThe aHAMBUPYIOTCS CPEICTBA BepOann3anun
MENOJUKH KaK OJHOM U3 MPOCOAMYECKUX XaPAKTEPUCTHK PEYEBOro ronoca. PeueBoil ronoc, B OTIM4MUE OT
MEBYECKOTr0, OMPENeNsercsi Kak COBOKYIMHOCTh MPOCOAMYECKUX XapakTepuctuk (manee — I1X), koropbie
OTpa)katoT HWHAWBU/yalbHBIE TOJIOCOBBIE OCOOCHHOCTH TOBODAIIEIO M  BBICTYIIAIOT B  KadecTBe
MaHU(ECTAHTOB €ro IMOIMOHATIBHOTO cocTosiHus [1, 97].

AHanu3 uccjeaoBaHuil npodaembl. Kak COBOKYIMHOCTh MPOCOIUYECKUX XaPAKTEPHUCTHK TOJIOC H3Y-
Jajicsi B paMKax pedeBemueckux uccienopanuit (M. I'. Tupuna, C. B. [leuea, M. H. Kossipesa, H. ®. Mexn-
Bemesa, JI. B. Munaesa, P. K. IToramosa, K.R. Scherer, M. Teshigawarad). CyiecTBylOT Takke HHBIE
MOJXOIBI K M3YYEHHWIO PEUEBOr0 Toioca, a nMeHHo akcuonoruueckuit (M. A. Anamkuna, I'. E. Kpe#immux,
T.T. Mensenesa, D. Berry, V. Bezoogjen, D. Balinger, S. A. Collins, H. S. Hodgings, H. Miyake, M. Zucker-
man), comuonuarBucTHueckuii (M. B. laBeimoB, B. B. Kysemos, M. M. Makosckuii, O. B. ®penkens,
J. A. Illax6arosa, T. W. Illlesuenko, D. Crystal, D. Davy, W. Labov, D. Roswarne, P. Trudgill, J. Wdls,)) u
ncuxonuareucTudeckuit (B. U. Tanynos, JI. B. 3naroycrosa, P. K. IToranosa, I'. C. Pamumsumm, B. 1. Cep-
mokoB, W. A. Andrews, R. Bull, C.Champod, D.R. Clifford, M. A. Kohler, H.J. Kunze, F. Nolan).
PesynbraTel MpoOBeAEHHBIX MCCIENOBAHUI IO3BOJMIM BBIIBUTh HAJIMYHE KOTHUTHUBHBIX CTEPEOTHUIIOB
3BY4aHUsI PEUEBOr0 I'0J0Ca, BBICTYMAIOUIETO B POJIH MCTOYHHKA MH(MOPMALUU O JIMYHOCTU TOBOPSILIETro M
BBIPA3UTENS SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUM. JlaHHBIA (parMeHT KOHLENTYalbHOH KapTHHBI MHpPa, KOTOpast
JISKUT B OCHOBE MHJIUBUIYAILHOTO M OOIIECTBEHHOT'O CO3HAHMS, SIBIISIET COOOM IEIOCTHOE MPECTaBIICHNE
0 MUpPE B MECTE YeJIOBEKa B HEM U ONpPEeNIEHHBIM 00pa30M OTpaKaercsl B aHTIIMHACKOMN SI3bIKOBOM KapTHUHE
MHpa.

AKTYaJIbHOCTh BBIODaHHOW TEMBI OMpENeNseTcs aHTPONOIEHTPHUECKMMHU TEHICHIIUSMH COBPEMEH-
HBIX JIMHTBUCTUYECKUX CTYIUH, I'I€ SI3bIK PacCCMaTPHUBAETCS KaK CUCTEMa, COCTABIIAIOIIAsl HEOThEMIIEMYIO
YacTh YEeIIOBEUECKOTO CO3HAHUS M KyJIbTYphl. B cBeTe MaHHOM TEHIEHIIMU aKTyaJlbHBIM sIBIISICTCSI oOparie-
HHE K S3BIKOBOMY OTPa)XCHUIO 3BYUYaHHsI UYEIOBEYECKOIO I0J0CAa KaK OJHOIO U3 BUAOB YYBCTBEHHOIO
BOCIIPHATHS, BXOASAIIETO B MEPBHYHYIO CHCTEMY TEIIECHBIX OIIYIICHHUA U CBSA3aHHOrO ¢ Hambosee TiIyOuH-
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HBIMH TUTACTAMH CO3HAHHUS. AKTYaJIbHOCTh MCCIICIOBaHUs TakKe 00YCIOBIICHAa OTCYTCTBHEM padoT, KOTO-
pbie Obl Malu BO3MOXKHOCTH MOJYYUTH IEIOCTHOE MPEICTABICHHE O BepOalIbHON peNpe3eHTAluH B
COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM si3bIKe (DEeHOMEHa 3ByuaHHs T0J0ca YelloBEKa B MPOIIECCE MPOU3BOICTBA PEUH.

Heap naHHOW cTaThM — KiIAcCU(HIMUS, aHATM3 M OMHUCAHHUE CEMAHTUYECKOH CTPYKTYPBI S3bIKOBBIX
CpencTB BepOann3aliy MEOAUKA B COBPEMEHHOM aHTIHICKOM SI3bIKE.

OtmernmM, uto IIX pedeBOro romoca MOTYT BBIpaKaThCs KaK Ha YpOBHE ceM (CeMaHTHYECKUX
KOMITOHEHTOB), TaKk U Ha ypoBHe cemeM (JICB mekcemsl), Korja Bce cemMaHTHuYeckne KommoHeHThl JICB
paboTtaroT Ha BepOanu3aimo [1X.

CpenctBa BepOan3alvyd MEIOIUKHA OTPAXKAIOT KOMILICKCHBIA Xapaktep maHHOW I1X M BKIOYAOT
BepOaIM3aTOPhl TAKMX MEJIOJANYECKIX KOMITIOHCHTOB:

a) BBICOTA TOHA;

0) HampaBJiCHUE ABUKCHHS TOHA;

B) CKOPOCTb MaJICHHSI TOHA;

T) AMana3oH;

1) MEIOMYeCKasi MOLYJISIIHOHHOCTb.

Bce cpenctpa BepOanu3aiiui MEJIOAMKH TIPEACTaBICHBI B Ta0. 1.

Tabnuya 1
CpenctBa Bepoaau3zanuu IIX menoanka
Menoauyecknii CemMaHTHYECKH I
Cemema
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
Hamnpasnenue nBwxkenus Tona | 1) away of speaking in which your 1) to sing-song; sing-song (ad;.)
voicerepeatedly risssand falls; ina | 2) tojigand jag;
rising and falling way 3) droal (n.);
2) to move up and down with quick
short movements
3) “downwards”
Bricokuii TOH 1) higher than usual 1) high-pitched;
2) high 2) to chirp, to shrill, to screech;
3) shrill, high thin, reedy;
4) shrill, sharp 3) sharp; sharpness
5) high-pitched, sharp, piercing 4) high;
6) rough 5) shrill, shrilly;
7) harsh 6) harsh;
7) hard
Hanpasnenne apmwkenns ToHa + | if your voice cracks, it changesfrom | to crack
BBICOKHI TOH one level to another suddenly, it
becomes harsh
Hwuzkuit Ton 1) not highin pitch 1) low, low-pitched;
2) low 2) to snarl; snarl
CKopocTh MmajieHus: TOHA 1) abruptly 1) sharply, curtly, crisply;
2) sharply 2) abruptly, tartly; abruptness;
3) roughly 3) harshly, violently;
4) violently 4) roughly; roughness,
5) roughly, abruptly 5) brusquely;
6) soft, gentle 6) mild; mildly;
7) soft, pure, rich, smooth 7) mellow
Jnana3on 1) not changing much in sound 1) flat, even; flatly, evenly;
2) sound that continues onthesame | 2) monotonous, monotone,
note monotony;
Menoaunueckast 1) having a pleasant sound like music | 1) musical;
MOJYJISIIIMOHHOCTh 2) sweet-sounding 2) melodious,
3) sweet-sounding, smooth-flowing 3) mellifluous;
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Kak BunHO U3 Tabn. 1, BapuaTuBHOCTH HabOpa ceM 00YCIIOBIMBAET MOTEHIIMAT CEMEM BepOalln30BaTh
MSTh PA3IMYHBIX MEJIOIMYSCKUX KOMIIOHCHTOB M B OJHOM Cllydyae KOMOWHAIIMIO BBICOKOIO TOHA C
HarpaBJCHHEM JBIKCHHUS TOHA.

Yro Kacaercs 4aCTepEYHON AUCTPUOYIMU JEKCHYSCKUX CIUHMII, BepOATU3YIOIINX MEJIOAUKY, TO TYT
HanOOJIbIICH BAPHATHBHOCTBIO OTIIMYAIOTCS npuiaratenbabie (43,2 %) u kauectBenHbie Hapeuns (29,4 %).
Ha ¢onanmoHHbIe r1aroibl U CyleCTBUTENbHBIC puxoauTcs 1o 13,7 % cooTBeTCTBEHHO. DTO OOBSICHIETCS
TEM, YTO MEJIOAMKA, MPEXKE BCETO, aCCOLIMUPYETCS C BHICOTOM TOHA, C ONMMO3ULIMSIMHU BBICOKUM — HU3KHIA,
pe3kuit — msrkuid. [1omoOHBIE acconraTUBHBIE CBS3HM HA TIEPBBIN IUIAH BBIABUIAIOT OHOMACHOJIOTHYECKYIO
KaTerOpUI0 TMPHU3HAKOBOCTH, YTO OOYCJOBJIMBACT MPHOPHUTETHOE HCIONB30BAHNUE MpPUJIATATEIbHBIX U
Ka4eCTBEHHBIX HApEUuil /Ui BepOaau3aluy dTOW XapakTepUCTHKU. TakuM 00pa3oM, MOTyYeHHbIC TaHHbIC
4aCcTepPEeUYHON MUCTPUOYIUHM CSIMHHUI] CIOBHHKA TOATBEP)KAAIOT TOT (aKkT, YTO HOMHHATHBHAS (YHKIIHS
NPUCYIA PA3IMYHBIM YacTSAM PEYd HE B PaBHOW Mepe, YTO, B CBOIO O4Yepe/lb, 00YCIOBIMBACTCS MPUPOIOit
HOMHHHUpYeMbIX siBieHui [2, 85-113], B Hamiem ciydae — MPHPOAOH HCCIEAYEMON IMPOCOMUYECKOI
XapaKTEePUCTHKH PEYEBOI0O rooca.

ITepeliném K pacCMOTPEHUIO KaXKI0M JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON MOATPYIIIBI B OTJAEIbHOCTH.

(2) Beicota ToHa BepOamM3yeTcss TAaKUMH (OHAIMOHHBIMK Tiarojgamu (mamee ®I') kak to snarl, to
screech, to crack, to shrill, to chirp. ®T to chirp, to shrill, to screech mepenaror Bbicokoe / 0UeHb BEICOKOE,
3By4aHHE, 4Yepe3 CeMaHTHYecKhe KOMIOHEHTHhl 3HaueHus “in a high / very high voice” [LDCE]. B
cemauTrke ®I' to shrill wsHavampHO 3amoXkeHa OTpHUIATENbHAS OIEHKA HM31aBaeMOro 3ByKa, 00 HTOM
CBHETENbCTBYET neduuuipionnbiit mpusHak “unpleasant sound” [LDCE]. B cocrtae 3mnauenus to screech
BXOIAT CIEAYIOIINE OICHOYHbIC KOMIIOHEHTBI: OTpHIIaTeIbHAs OllCHKa M3JaBaeMoro 3Byka (unpleasant
sound) ¥ HeraTMBHas OIIEHKAa 3MOI[MOHAJIBHOrO coctosiHus (because you're angry). To chirp umeer B
cocraBe 3HaueHums cemy “cheerful (voice)”, orpakaroiryro MONOKUTEIbHYIO omeHKy DC TOBOPSIIETO
[LDCE]. To snarl, manporus, BepOanu3yer Hu3Kkuii ToH 4yepe3 cemy “low’, [OALDCE]. OtpunarensHas
KOHHOTa1us t0 snarl peanusyercs uepe3 OLEHOYHbIC KOMITIOHEHTBI, YKa3bIBAIOIINE Ha HETATUBHBIC YMOLIUH:
to speak in a nasty, angry way.

Bricory ToHa Takke BepbanusyroT npuiaararensasie harsh, shrill, sharp, high, high-pitched, hard, low,
brisk, reedy, crisp, thin, low-pitched, rough u napeuaune shrilly.

YuCcTo BBICOTHBIC XapaKTEPUCTUKH 3By4aHus mepenarorcs npuiarareiabHbiMu high, high-pitched: low,
low-pitched. High, high-pitched, reedy, thin axryanusupyior JICB “Bbicokuii (ToH, romnoc)”, mpuuém
npuararensHbie reedy, thin B coueranmu ¢ cyrecTBUTENbHBIM “ VOICE aKTyaln3upyeT TaKKe OICHOYHbIH
kommoHeHT 3HadeHus “ unpleasant” [LDCE; OALDCE]. Low, low-pitched peanusytor JICB “Huskoro tona”
[HBAPC].

[punaraTenbHble W Hapeuws, aKTyaJIU3UPYIOIIHE CeMbl “pe3kuit”/“pe3ko”, “msrkuii, Hepeskuit” /
“MATKO, HEpE3KO” BKIIIOYEHBI B JAHHYIO TPYIIITY HA OCHOBaHHMHU omnpenenenuii OrneHa, KOTOpPhId yTBEpKaal,
YTO HHM3KHH TOH acCOIMUpyeTcs ¢ MATKocThio (MellOWness), a BhICOKHiT — ¢ PE3KOCTHIO, BU3MIIMBOCTHIO
(sharpness, shrillness) [3, 106]. CooTBercTBeHHO, peUeBBie TOIOCA, MAPKHPOBAHHBIC aBTOpOM Kak sharp,
shrill, hard, etc. xapakTepu3yIoTcst BHICOKHM YPOBHEM TOJIOCOBOTO TOHA, a TojI0ca, onpeaensemMbie kak mild,
— HU3KUM YPOBHEM.

ITpunaratensusie sharp, harsh, hard, brisk, crisp akryamusupyror JICB “peskwuit (o romoce)”. JIE shrill
B COCTaBe 3Ha4yeHHWs umMmeer cembl “sharp”, “high-pitched”, “high”, “piercing’”. B omHUX TOIKOBBIX
CIIOBapsX MEPBBIM CeMaHTHYeCKMM KoMmoHeHToM Bbictymaer “ sharp” [CALD, OALDCE], B apyrux —
umeercs tonbko cema “high” [LDCE], uto BblABHMraeT Ha TEpBbIA IUIAH TaKyl XapaKTePHUCTHKY, Kak
BBICOKHII ypoBeHb ronocoBoro tona (high pitch). OrpunarensHas omeHka nepenaércs CEMaHTHUYSCKUM
kommonenToM “ unpleasant” [LDCE]. Hapeuwme shrilly taxke peanmsyer cemy “ npownsumenvho”,
MOCPENCTBOM KOTOPOit 0003HaYaeTCs BRICOKUI ypoBeHb rosocoBoro Tona [HEAPC].

B MajoM KojuyecTBe MPUCYTCTBYIOT CYIISCTBHTEIbHBIC, HOMUHHPYIOIINE BBICOTY TOHA: Sharpness,
abruptness, roughness Bepbamu3yroT BeICOKHIA, pe3kuii ToH depe3 JICB “ peskocms” [HBAPC], snarl —
HU3KHA, akTyanusupys cemy “ snarling” JICB “ act or sound of snarling” [OALDCE].

(6) To sing-song u to jig and jag BepOamu3yroT HalpaBieHNUE IBUKEHUS TOI0COBOr0 ToHa: t0 Sing-song
— Ha ceMHOM ypoBHe: “ a way of speaking in which your voice repeatedly rises and falls’ [LDCE]; tojig and
jag — Ha ypoBHe cememsl: “ to move up and down with quick short movements’ [LDCE]. IIpunaraTtensHoe
Sing-song nepenaéT HampaBiieHUe IBHKEHHS TOJI0COBOTO TOHA Takxke, kak u ®I" to sing-song: “ (of a voice)
inarising and falling way” [OALDCE].
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Cymectutenbroe droop akryanusupyet JICB “ cnao, nonuscenue” [HBAPC], Mapkupys HamnpasieHue
JIBMOKCHUS TOHA.

(a + 6) To crack Bepbanmsyer Ha ypoHe JICB peskue mepexoipl ¢ OTHOTO YPOBHS Ha APYroi, B
pe3ynbTaTe 4ero rojxoc nprobperaer peskoe 3Byuanue: “ if your voice cracks, it changes from one level to
another suddenly, it becomes harsh” [LDCE]). To crack crocoben mepemaBats J1t00ble CHIIbHBIE SMOIINH,
YTO OTPAKEHO B CEMaHTHYECKOM KOMIOHeHTe “because of strong emotions’.

(B) Cropocts nanenust Tona nepenaéres JIE sharply, abruptly, curtly, harshly, briskly, crisply, roughly,
brusquely, tartly, violently —mild, mellow; mildly.

Hapeuns qanHO# Tpymiibsl BepOann3yoT pe3koe maeHus ToHa, akryanusupys JICB “pesko” [HBAPC].
IMpunaratensusie Mild, mellow B couerannu ¢ cymecTBuTeaBHBIM VOiCe peanusyior JICB “ soft, gentle”,
“soft, pure, rich, smooth” “mepeskwmit, msrkuii” (mild voice, mellow voice — msrkuii romoc) [LDCE;
OALDCE; HBAPC].

(r) TIpunararensasie Monotonous, flat, even u mapeuns flatly, evenly BepGamusyror auamasoH u B
COYETaHWM C CYIIECTBUTENBHBIM VOICE W riaronamMu peun peanusyior JICB “ monomonnwiii (conoc)” /|
“ monomonno” [HBAPC]. CyiectBuTensHbie MONOLONE, MONOtONY BepOaNn3ylOT TaHHBI KOMIIOHEHT
mesoauku B JICB “ monomonnocms” [HBAPC].

(m) Menoauyeckasi MOIYJISIIMOHHOCTh TOJIOCAa BepOanu3yercs nmpuiaraTenbHbiMi musical, melodious,
mellifluous. Mauusie JIE B coderanuu C CyIIeCTBUTEIBHBIM VOiCE aktyanusupyioT JICB “ meroouunviii”
[HBAPC]. ITpu stom B JICB “ having a pleasant sound like music” [LDCE] npucyTcTByeT MoI0KUTETbHBIH
OIlEHOYHBIH KoMIIOHeHT “ pleasant” . DTo o3Havaer, YTO peyeBbIe IOI0Ca, BOCIPHHIMAEMBIC KaK MEIOINY-
HbIe, OyyT OLIEHUBATHLCS CIYIIAIOIINM, KaK MPUSTHBIE.

Cpenusis yactora ynorpedienus P cocraBuna 14,2 %. Orciomga CleayrT, 4TO K SACPHOW 30HE
otHocutcss ®I' to snarl ¢ mokaszarenem wactothl ymorpebienus 78,7 %. Ocrampabie O popmupyroT
nepudepHuitHyIo 30Hy ¢ mokasatensamu ot 5,3 % (to screech) no 1,3 % (to jig and jag).

JIoMMHaHTaMHU CPEIH TPUIIAraTeIbHBIX W HAPEUHii, BepOaTH3YIOIUX MEIOANKY, sBisttorcst JIE, harsh n
sharply, uacrtora ymorpebieHus KOTOpeIXx coctaBmsser 18,2% wu 21,5% or o0mero KoaudecTsa
npuIaraTelbHbIX U HApeUuil JaHHO# rpymbl. CpemHsis 4acToTa yrnoTpeOIeHuUs MpUilaraTelbHbIX COCTaBUIIA
5,1 %, napeunii — 5,5 %. Orcrona cieayer, 4To Cpear NpUiIaraTelibHbIX SACPHBIMA dJIEMEHTAMHU JICKCUKO-
CEMAHTHUYECKOTO TMPOCTPAHCTBA, OTPAKAIOLIEr0 BOCHPHUATHE MENOJMKH, sBisitorcs takue JIE, kak harsh,
shrill, flat, sharp, high, high-pitched, hard, low, thin, musical, reedy; a cpenn napeuwnii — sharply, abruptly,
curtly, flatly, harshly. K mepudepuu otrocstes npumarateasnsie brisk, mild, monotonous, sing-song, crisp,
low-pitched, even, mellow, melodious, melifluous; u mapeuns briskly, crisply, evenly, roughly, brusquely,
tartly, explosively, violently, shrilly, monotonously.

BbIBO/IbI ¥ MEPCIEKTHBBI AAIbHERIINX HccaenoBaHuii. VTak, cpencrsa BepOaIM3aii MEIOANKY B
COBPEMEHHOM AaHINIMICKOM fA3bIKE OTPaKalOT KOMIUIEKCHBIM XapakTep aHHOW IPOCOAMYECKOM Xapakre-
PUCTHKU M TOIPA3ICIATCS Ha TOATPYIIIbI, BKIFOUMBIINE JEKCHYSCKUE SAUHHUIIBI, HOMUHUPYIOLIUE: 8) BBICOTY
TOHa, 0) HampaBieHHWE IBHXKEHHS TOHA, B) CKOPOCTh IMAJEHHS TOHA, T) IHANa3oH, J) MEIOIUYECKYIO
MOIYJISIIMOHHOCTh. THIUYHBIMUA CPEACTBAMHU BepOaln3allid MEIOAWKH SIBISIFOTCS MpHJIarartefibHbIe |
KayeCcTBEHHbIC Hapeuus. Takas dacTepeuHasi TUCTPUOYIHs OOBSICHSIETCS MPUPOIOH HCCIIEyeMOro sSBICHHUS,
JApYruMH cioBamu, npupoga I1X BbI3bIBaeT y HOCHTEICH S3bIKa BIOMHE KOHKPETHBIC acCOIMAlUH H,
CIIEZIOBATENIbHO, KOHKPETHBIC THIIBI SI3BIKOBBIX PEIPE3CHTAINid, KOTOPbIE HAXOMST CBOE OTpakeHHE B
OHOMACHOJIOTHYECKOM KaTeropuH MPH3HAKOBOCTH, MPHUCYIIeH Menoauke. TakuMm oOpa3oM, COBOKYITHOCTB
CpeICTB BepOalu3alii pPa3IMYHBIX TMPOCOAMYECKHX XapaKTepPHCTHK pedyeBoro roinoca (HopMupyer
OTHENBHBIN ()ParMEHT aHTIIMICKON SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpA.

[epcnieKTHBBI ANbHEHINEro0 UCCIENOBaHMS JIeXKaT B IJIOCKOCTH KOMIApAaTHBHOTO aHAIH3a CPEICTB
BepOan3aI|y MPOCOTNUECKUX XapaKTEPHCTHK roIoca B aHTJIMHCKOM, PYCCKOM M YKPAaWHCKOM SI3bIKaX.
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